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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. Pasiiilymo aplinkybés

Kaip ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo prie SESV 290 ir 291 straipsniy
pritaikoma keletas teisés akty, kuriuose numatytas reguliavimo procediiros su tikrinimu
naudojimas, pasitlymu, Siuo pasiilymu suderinami trys teisékiiros procediira priimti
teisingumo srities aktai, kuriuose vis dar yra nuorody j reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Siuos aktus reikia suderinti atskiru pasitilymu, nes jie priimti pagal teisinj pagrinda remiantis
SESV Treciosios dalies V antrastine dalimi, taigi, néra privalomi visoms valstybéms naréms,
tode¢l yra nesuderinami su teisiniais kity pagrindiniy akty pagrindais. Visais trimis atvejais,
remdamosi prie Sutarties pridétu Protokolu dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos,
Jungtiné Karalysté ir Airija sutiko dalyvauti, o Danija, remdamasi prie Sutarties pridétu
Protokolu dél Danijos pozicijos, nedalyvauja.

Lisabonos sutartimi i§ esmés pakeista struktiira, pagal kurig teisés akty leid¢jas gali suteikti
Komisijai jgaliojimy. Norminamojo pobidzio aktai aiSkiai atskirti nuo akty, kuriais
igyvendinamos pagrindinio akto nuostatos. Be to, nustatyta visiSkai skirtinga teisiné
kiekvienos riisies akto sistema.

Kalbama apie dvi nuostatas — Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 290 ir
291 straipsnius, jtrauktus 2009 m. gruodzio 1d. jsigaliojusia Lisabonos sutartimi’. Jais i
esmes pakeistos iki tol komitologijos procediiromis vadintos procediiros.

290 straipsnio 1 dalyje pateikta deleguotyjy akty apibréztis formuluote beveik nesiskiria nuo
Sprendime 1999/468/EB? (toliau — Komitologijos sprendimas), i§ dalies pakeistame Tarybos
sprendimu 2006/512/EB, pateiktos akty, kuriems taikoma to sprendimo 5a straipsniu nustatyta
reguliavimo procedura su tikrinimu, apibrézties. Abiem atvejais Sie aktai yra visuotinio
taikymo, o jy tikslas — i§ dalies pakeisti arba papildyti kai kurias neesmines teisékiiros
priemonés nuostatas.

De¢l Sios priezasties Komitologijos sprendimo 5a straipsnis nejtrauktas ;1 Reglamente (ES)
Nr. 182/2011 dél jgyvendinimo jgaliojimy® (toliau — Komitologijos reglamentas), priimtame
remiantis SESV 291 straipsnio 3 dalimi, atliktg to sprendimo perzitirg. Todél 5a straipsnis,
kuriuo nustatyta reguliavimo procediira su tikrinimu, dél pagrindiniy akty, kurivose daroma
nuoroda ] tg straipsnj, turéjo biiti laikinai paliktas galioti.

Taigi, reguliavimo procediira su tikrinimu tebéra numatyta visuose trijuose pagrindiniuose
aktuose, kuriems taikomas Sis pasitilymas, ir toliau (remiantis Komitologijos sprendimo 5a
straipsniu) pagal tuos aktus taikoma tol, kol jie oficialiai i§ dalies pakei¢iami ir pritaikomi prie
Lisabonos sutarties.

Priimant Reglamenta (ES) Nr. 182/2011, Komisija jsipareigojo perzitiréti su Sia procedira
susijusias nuostatas, kad reikiamu metu jos biity pritaikytos pagal Sutartyje dél Europos
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Sajungos veikimo nustatytus kriterijus®. Atskira pasitilyma® suderinti $ivos aktus Komisija
pateiké dar 2013 m., taciau, jstrigus tarpinstitucinéms deryboms dél $iy dokumenty, 2015 m.
darbo programoje® ji paskelbé, kad §j pasiiilyma at3auks, ir jj atSaukeé’.

Suderinimo klausimas vél aptartas per diskusijas dél Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés
teisekiiros® perzitiros. Visos institucijos pripazino, kad aktus suderinti biitina, o Komisija
isipareigojo iki 2016 m. pabaigos pateikti naujg pasiiilymg d¢l teisékiiros procediira priimty
akty, kuriuose tebéra nuorody j reguliavimo procediirg su tikrinimu, suderinimo. Vykdydama
tg jsipareigojima Komisija ir teikia §j pasiiilyma.

Be to, Tarpinstituciniu susitarimu ir prie jo pridétu Bendruoju susitarimu d¢l deleguotyjy akty
patobulinama deleguotyjy akty sistema ir taip sprendziama viena didZiausiy problemy, dél
kurios neretai Taryba nepatvirtindavo deleguotyjy akty, — konsultacijos su valstybiy nariy
ekspertais. Dabar susitarime numatytas aiskus jpareigojimas nuolat rengti konsultacijas su
valstybiy nariy ekspertais atlieckant su deleguotaisiais aktais susijus] parengiamajj darba,
jskaitant konsultacijas dél teksty projekty, taigi, jvykdyta svarbi salyga, kad antras bandymas
suderinti sengsias reguliavimo procediros su tikrinimu nuostatas su Lisabonos sutartimi biity
sékmingas. Sis jpareigojimas nuo $iol aiSkiai jtraukiamas j naujas standartines nuostatas,
kurios turi buti pateikiamos jgaliojimy suteikimo Komisijai projektuose. Susitarime taip pat
aiskiai pripazinta, kokj svarby vaidmen;j atlieka iSankstinis bendradarbiavimas ir keitimasis
nuomoneémis su Europos Parlamentu dél deleguotyjy akty. Patvirtinta, kad visus dokumentus,
iskaitant deleguotyjy akty projektus, Europos Parlamentas turi gauti tuo paciu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, ir numatyta, kad Europos Parlamento ekspertams turi biiti sudarytos
palankios salygos nuolat dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, atliekan¢iy su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamagjj darbg, posédziuose. Pagaliau, susitarime numatyta, kad Komisija
gali buti kvie€iama j Europos Parlamento (arba Tarybos) posédZius, siekiant uztikrinti tolesnj
keitimasi nuomonémis atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba.

Pritaikymas prie deleguotyjy akty sistemos nedarys poveikio dar nebaigtoms procediiroms,
per kurias komitetas jau pateiké nuomong pagal Komitologijos sprendima.

2. Suderinimo metodas ir pagrindinés pasitilymo nuostatos

Atskaitos taSkas siekiant nustatyti Sio pasiilymo taikymo sritj yra 2013 m. Komisijos
priimtame pasitilyme dél teisékiiros procediira priimty atitinkamy akty suderinimo nurodyti
teisés aktai. | §j pasiiilymg nejtraukiami aktai, dél kuriy véliau buvo pateikti atskiri teisékiiros
pasitilymai. Tai du teisingumo srities aktai: 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1896/2006, nustatantis Europos mokéjimo jsakymo procediira’,
ir 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 861/2007",
nustatantis Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrin€jimo procediirg, kurie véliau buvo
suderinti 2015 m. gruodzio 16d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr.2015/2421, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 861/2007, nustatantis
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Europos ieskiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedira, ir Reglamentas (EB)
Nr. 1896/2006, nustatantis Europos mokéjimo jsakymo procediirg™.

2013 m. pateiktuose akty suderinimo pasitilymuose pasirinktu teisékiiros modeliu siekta ne 1§
dalies keisti kiekvieng i§ ty pagrindiniy akty atskirai, o bendrai nustatyti, kad juose pateiktos
nuorodos | reguliavimo procediirg su tikrinimu turi biiti aiSkinamos kaip nuorodos i 290
straipsn] ir ] atitinkamai 290 arba 291 straipsnj. Pagal tokj modelj kiekvienas atskiras
pagrindinis aktas visada turéjo buti aiSkinamas kartu su atitinkamu omnibus reglamentu, jei
toks buvo priimtas.

Kadangi tokio metodui taikymui iskilo kliti¢iy, visy pirma Taryboje, Siame pasiilyme
pasirinktas skirtingas modelis. Nuo Siol sitiloma i§ dalies keisti kiekvieng atitinkama
pagrindinj akta. Toks modelis panaSus ] pasirinktgjj 2007 m., kai vykdant panaSig procediirg
buvo jtrauktos reguliavimo procediiros su tikrinimu nuostatos'?. Todél daromi tam tikri
daliniai kiekvieno pagrindinio akto keitimai. Jgaliojimo nuostata, t.y. tekstas, kuriuo
suteikiami materialiniai jgaliojimai vykdyti reguliavimo procediira su tikrinimu,
performuluojama laikantis standartinése jgaliojimy delegavimo straipsniy nuostatose sutartos
formuluotés. | kiekviena pagrindinj aktg jtraukiamas standartinis jgaliojimy delegavimo
straipsnis ir procediirinis straipsnis, o nuorodos ] reguliavimo procediirg su tikrinimu
iSbraukiamos. Kiekviename akte aiSkiai nurodoma, ar suteikiami jgaliojimai i§ dalies keisti
pagrindinj akta. Nuo $iol  kiekvieng pagrindinj aktg jtraukiamos naujos standartinés nuostatos
dél konsultacijy su valstybiy nariy ekspertais atliekant su deleguotaisiais aktais susijusi
parengiamajj darbg. Igaliojimy 1§ dalies keisti kitus aktus nesuteikiama.

D¢l pasirinkimo, kokius suteikti jgaliojimus — jgaliojimus priimti deleguotuosius aktus
ar jgaliojimus priimti jgyvendinimo aktus, 2013 m. pateiktuose akty suderinimo
pasiiilymuose daryta pirminé prielaida, kad priemonés, kurioms taikoma reguliavimo
procediira su tikrinimu, i§ esmés atitinka priemones, dél kuriy galima deleguoti jgaliojimus,
kaip nurodyta SESV 290 straipsnyje.

Naujasis pasiiilymas grindZiamas bendra prielaida, kad 2013 m. omnibus pasitilymuose atlikto
vertinimo iSvados tebéra aktualios. Nei po deryby dél 2013 m. omnibus pasitalymy, nei po
Sioje srityje Teisingumo Teismo priimty sprendimy’®, nei po diskusijy dél Tarpinstitucinio
susitarimo d¢l geresnés teis¢kiiros nebuvo nustatyta naujy kriterijy, dél kuriy biity teke atlikti
naujg bendra vertinimg.

D¢l jgaliojimo trukmés Komisija siiilo, kad jgaliojimai biity suteikiami neribotam laikui. Per
derybas dél 2013 m. pasitilymy tiek Taryba, tieck Europos Parlamentas pasisaké uz fiksuotg
penkeriy mety laikotarpj, kuris bity automatiskai atnaujinamas Komisijai pateikus ataskaitg
pries baigiantis galioti deleguotiesiems jgaliojimams. Naujajame pasitilyme Komisija ir toliau
laikosi nuomonés, kad suteikti jgaliojimus neribotam laikui yra pagrista, nes teisés akty
leidéjas turi galimybe bet kuriuo atveju ir metu atSaukti suteiktus jgaliojimus. Pagaliau,
Tarpinstitucinis susitarimas jneSa daugiau su deleguotaisiais aktais susijusio skaidrumo, nes,
be kita ko, institucijos susitaré iki 2017 m. pabaigos jsteigti bendra deleguotyjy akty registra.
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Siame registre bus galima nesunkiai apzvelgti pagal visas teisines priemones priimtus
deleguotuosius aktus.

3. Teisinis pagrindas ir subsidiarumo principas

Sis pasiilymas pagrjstas teisiniais i§ dalies pakeisty pagrindiniy akty pagrindais. Si iniciatyva
susijusi tik su Sgjungos lygmens procediiromis, taikytinomis priimant suteiktais jgaliojimais
pagristus aktus.
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2016/0399 (COD)
Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo prie Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnio pritaikoma keletas
teisingumo srities teisés akty, kuriuose numatytas reguliavimo procediiros su tikrinimu

naudojimas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac | jos 81 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

()

3)

(4)

Lisabonos sutartimi atskirti Komisijai deleguojami jgaliojimai: jgaliojimai priimti
visuotinai taikomus ne teisé¢kiiros procedira priimamus aktus, kuriais papildomos arba
i§ dalies kei¢iamos neesminés teisékliros procediira priimto akto nuostatos
(deleguotuosius aktus), ir jgaliojimai priimti aktus, kuriais sudaromos vienodos
teisiSkai privalomy Sajungos akty jgyvendinimo salygos (jgyvendinimo aktus);

priemonés, d¢l kuriy galima deleguoti jgaliojimus, kaip nurodyta Sutarties d¢l Europos
Sajungos veikimo (SESV) 290 straipsnio 1 dalyje, i§ esmeés atitinka priemones,
kurioms taikoma Tarybos sprendimo 1999/468/EB' 5a straipsnyje nustatyta
reguliavimo procedira su tikrinimu;

. . . . .. . . .1 .. .

jstrigus tarpinstitucinéms deryboms, ankstesni pasitilymai > teisés aktus, kuriuose

daroma nuorody j reguliavimo procediira su tikrinimu, suderinti su Lisabonos
.. N . v .16.

sutartimi jvesta teisine sistema buvo atSaukti'®;

véliau 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros'’
Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija sutaré dél naujos deleguotyjy akty sistemos
ir pripazino, kad reikia visus galiojanéius teisés aktus suderinti su Lisabonos sutartimi
jvesta teisine sistema. Visy pirma institucijos sutaré, kad pirmiausia reikia kuo
greifiau suderinti visus pagrindinius aktus, kuriuose vis dar yra nuorody  reguliavimo
procediirg su tikrinimu. Komisija jsipareigojo iki 2016 m. pabaigos parengti tokio
suderinimo pasitlyma;
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1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimas 1999/468/EB, nustatantis Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (OL L 184, 1999 7 17, p. 23).
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(5) pagrindiniais aktais, kuriuose numatytas reguliavimo procediiros su tikrinimu
naudojimas, suteikti jgaliojimai atitinka SESV 290 straipsnyje nustatytus kriterijus ir
turéty buti prie tos nuostatos priderinti;

(6) Sis reglamentas neturéty daryti poveikio dar nebaigtoms procediiroms, per kurias dar
iki Sio reglamento jsigaliojimo komitetas pateiké nuomon¢ pagal Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnj;

(7)  todél tuos aktus reikéty atitinkamai i$ dalies pakeisti,
PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Priede iSvardyti aktai i§ dalies kei¢iami pagal ta prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas nedaro poveikio dar nebaigtoms procediiroms, per kurias komitetas jau
pateiké nuomong pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnj.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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